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Успокоив разгневанного Джирайю и убедив Наруто снять куртку и рубашку, они наконец-то
смогли посмотреть на его живот.

"Пятибалльная печать над восьмибалльной". Джирайя покачал головой. "Небрежно, точно
работа Орочимару. Он никогда не отличался талантом к печатям. Теперь понятно, почему у
тебя были проблемы с доступом к чакре".

"Его можно починить?" спросил Хокаге.

Джирайя усмехнулся. "Конечно, можно. Наруто, подними руки на секунду".

"Зачем?"

"Наруто, пожалуйста, сделай, как просит лорд Джирайя". сказал Эбису.

"Хорошо", - Наруто поднял руки вверх.

Джирайя вонзил пять пальцев в живот Наруто. "Освобождение от печати пяти пальцев".

"Ой!" Наруто взвыл от боли и уставился на старика с острыми волосами. "Больно!"

"Извини, - невинно сказал Джирайя. Вот что ты получишь за то, что назвал меня педофилом".
"Но теперь, когда сдерживающая печать снята, ты должен иметь доступ к тому же количеству
чакры, что и раньше".

Наруто быстро надел рубашку и оранжевый топ. "Значит ли это, что я могу вернуться к
тренировкам?"

"Вообще-то, если ты не против подождать снаружи, я бы хотел переговорить с твоим
учителем". сказал Джирайя.

"Да ладно! Мне нужно вернуться к тренировкам". Наруто заскулил.

"Пожалуйста, подожди снаружи, Наруто, я уверен, что это не займет много времени". сказал
Хокаге.

Наруто с ворчанием вышел из комнаты.



Джирайя улыбнулся. "У парня в животе много огня, не так ли?"

Эбису кивнул. "Он очень мотивирован на то, чтобы доказать всем свою правоту, и работает без
устали. Могу честно сказать, что у меня никогда не было такого преданного ученика. Обычно
мне приходится тратить время на то, чтобы убедить человека выкладываться на полную. С ним
же мне приходится убеждать его, когда пора остановиться".

Джирайя с нежностью подумал о другом светловолосом мальчике, который никогда не хотел
прекращать работу.

Эбису слегка покачал головой. "Жаль, что мне приходится так много заниматься с ним".

"Что ты имеешь в виду?" спросил Хокаге.

"Наруто даже не получил столько уроков, сколько я ожидал бы от выпускника академии. Его
тайдзюцу, например, совершенно не отточено и не отработано. Мне приходится тратить время
на то, чтобы довести его до того уровня, на котором он уже должен быть. Честно говоря, меня
удивляет, что ему удалось так далеко зайти благодаря одной лишь воле и решимости".

"По мне, так у парня очень много мужества". сказал Джирайя. На его лице появилось
задумчивое выражение. "Звучит очень интересно, почти заставляет меня присмотреться к
нему поближе".

Эбису выглядел обеспокоенным. "Ты же не собираешься украсть его у меня?"

"О нет, нет, нет, я больше не беру учеников, эта часть моей карьеры осталась в прошлом".
подтвердил Джирайя.

"А вы не будете возражать, если Джирайя захочет взять на себя его обучение?" с
любопытством спросил Хокаге. Эбису сделал паузу и, казалось, смутился. "Пожалуйста, скажи
мне, что ты думаешь по этому поводу".

"Хокаге-сама, если бы лорд Джирайя захотел учить Наруто, я бы, конечно, согласился. Однако
я не могу отрицать, что мне очень хочется посмотреть, как далеко сможет продвинуться
Наруто под моим руководством. Если я смогу помочь ему стать Чунином, я буду считать это
самым гордым моментом для себя как для инструктора".

"Понятно", - Хокаге был очень рад это слышать. Ему было приятно осознавать, что Наруто
обучает тот, кто желает ему успеха. "Ну что ж, я уверен, что тебе не терпится вернуться к
тренировкам".

Эбису кивнул. "Спасибо, Хокаге-сама", - он слегка повернулся. "Благодарю вас, лорд Джирайя".
И ушел.



Сарутоби посмотрел на своего ученика и догадался, о чем тот думает. "Напоминает ли тебе
Наруто кого-нибудь?"

Джирайя медленно кивнул. "У Минато манеры получше, но, признаться, они оба были
задорными, шумными и смелыми, чтобы взяться за что угодно".

Сарутоби улыбнулся. "Ты знаешь, о чем мечтает Наруто?"

"Нет, а о чем?"

"Он хочет когда-нибудь получить мою работу".

Джирайя посмотрел на своего учителя. "А сейчас? Разве это не интересно?"

XXXXXXXXXX

Как только они вернулись на тренировочную площадку №14, Эбису обнаружил нечто
удивительное. Сковывающая печать, которую использовал Орочимару, послужила
инструментом для тренировок. Заставляя Наруто работать с меньшим количеством чакры, она
позволила ему обрести такую степень контроля над чакрой, какой он никогда раньше не
обладал. Теперь, когда печать была снята, Наруто получил доступ к огромному запасу чакры,
сохранив при этом тот контроль над чакрой, который он развил. Это сочетание контроля и
огромных запасов открывало новые возможности.

У Эбису была очень конкретная идея, как Наруто может воспользоваться этим.

"Ладно, Наруто, пора идти".

Наруто и около пятидесяти усталых клонов посмотрели на него. "Может, мы еще немного
потренируемся?" Он потратил целый день на изучение приемов тайдзюцу, а затем отрабатывал
их на клонах. Он буквально целый день бил себя по рукам.

"Уже далеко за семь, Наруто. Тебе нужно отдохнуть перед завтрашним днем, а мне нужно
провести кое-какие исследования для твоей тренировки".

Наруто ещё долго жаловался, но в конце концов отпустил своих клонов и ушёл вместе с
сенсеем.
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Джирайя спрыгнул с одного из ближайших деревьев. Последние несколько часов он прятался



там, наблюдая за тем, как Наруто борется и пытается совершенствоваться. Улыбаясь, он
отправился на поиски.
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